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1 "red-dyed ram hides… and a cover of Tachash skin" 
עְלָה   מִכְסֶה לָאֹהֶל עֹרֹת אֵילִם מְאָדָמִים וּמִכְסֵה עֹרֹת תְחָשִים מִלְמָָֽ

2 "He made curtains of goat hair for the Tent over the 
Tabernacle…" 
 וַיַעַשׂ יְרִיעֹת עִזִים לְאֹהֶל עַל־הַמִשְכָן 

3 "of pure gold, hammered out…" 
 זָהָב טָהוֹר מִקְשָה עָשָׂה אֶת־הַמְנֹרָה

4 "and he made a gold crown all around." 
יב  וַיַעַשׂ לוֹ זֵר זָהָב סָבִָֽ

5 "2 1/2 cubits its length, 1 1/2 its width, 1 1/2 its height." 
וֹ  מָתָֽ  אַמָתַיִם וָחֵצִי אָרְכוֹ וְאַמָה וָחֵצִי רָחְבּוֹ וְאַמָה וָחֵצִי קָֹֽ

6 "Ten cubits was the height of the plank; and a cubit and a half 
was the width" 
אַמָה    חֲצִי הָָֽ רֹחַבעֶשֶׂר אַמֹת אֹרֶךְ הַקָרֶש וְאַמָה וַָֽ  

7 "He made the planks of the Tabernacle of acacia wood" 
 וַיַעַשׂ אֶת־הַקְרָשִים לַמִשְכָן עֲצֵי שִטִיםְ 

8 "But they continued to bring him free-willed gifts morning after 
morning." 
קֶר  הֵם הֵבִיאוּ אֵלָיו עוֹד נְדָבָה בַּבֹּקֶר בַּבָֹּֽ

9 "bracelets, nose-rings, rings, body ornaments" 
 חָח וָנֶזֶם וְטַבַּעַת וְכוּמָז

10 "You shall not kindle fire in any of your dwellings on the Shabbos 
day." 
ת תֵיכֶם בְּיוֹם הַשַבָָּֽ שְבָֹֽ עֲרוּ אֵש בְּכֹל מָֹֽ א־תְבַָֽ ָֹֽ  ל

11 "and he covered it with copper." 
שֶת  יְצַף אֹתוֹ נְחָֹֽ

12 "a free-willed offering to Hashem." 
ה'נְדָבָה ל  

13 "the Parochet(Partition)" 
 אֶת־הַפָרֹכֶת
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14     "everyone whose heart motivates him" 

 כֹל נְדִיב לִבּוֹ 
15 "they made them with a woven design of cherubs." 

םכְרֻבִים  עֲשֵׂה חֹשֵב עָשָׂה אֹתָָֽ מַָֽ  
16 "He covered the planks with gold" 

 אֶת־הַקְרָשִים צִפָה זָהָב
17 "he made a Screen" 

 מָסָךְ לְפֶתַח הָאֹהֶל
18 "Ki Sisa" 

 כִי תִשָא
19 "Every wise hearted person among you shall come and make 

everything" 
 וְכָל־חֲכַם־לֵב בָּכֶם יָבֹאוּ וְיַָֽעֲשׂוּ אֵת כָל

20 "The Cherubs were with wings spread upward…with their faces 
toward one another" 

כֲכִים בְּכַנְפֵיהֶם עַל־הַכַפֹרֶת  רְשֵׂי כְנָפַיִם לְמַעְלָה סָֹֽ יִהְיוּ הַכְרֻבִים פָֹֽ
 וּפְנֵיהֶם אִיש אֶל־אָחִיו

21 "Bezalel son of Uri" and "Oholiab son of Ahisamach" 
ה יסָמָךְ   ... בְּצַלְאֵל בֶּן־אוּרִי בֶן־חוּר לְמַטֵה יְהוּדָָֽ הֳלִיאָב בֶּן־אֲחִָֽ וְאָָֽ

ן  לְמַטֵה־דָָֽ
22 "the Incense Altar" 

 מִזְבַּח הַקְטֹרֶת
23 "Vayakhel" 

 ויקהל
24 "Man and woman shall not do more work towards the gift of the 

Santuary!" 
עֲשׂוּ־עוֹד מְלָאכָה לִתְרוּמַת הַקֹדֶש   אִיש וְאִשָה אַל־יַָֽ

25 "he made all its utensils of copper." 
שֶת  כָל־כֵלָיו עָשָׂה נְחָֹֽ
 


